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GENERAL SAFETY

* Before any cleaning or maintenance operation, disconnect hood from the mains by
removing the plug or disconnecting the mains electrical supply.

+ Always wear work gloves for all installation and maintenance operations.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

+ Children shall not be allowed to tamper with the controls or play with the appliance.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

* The premises where the appliance is installed must be sufficiently ventilated, when the
kitchen hood is used together with other gas combustion devices or other fuels.

* The hood must be regularly cleaned on both the inside and outside (AT LEAST ONCE
A MONTH).

* This must be completed in accordance with the maintenance instructions provided.
Failure to follow the instructions provided regarding the cleaning of the hood and filters
will lead to the risk of fires.

* Do not flambé under the range hood.

* Do not remove filters during cooking.

* For lamp replacement use only lamp type indicated in the Maintenance/Replacing
lamps section of this manual.

The use of exposed flames is detrimental to the filters and may cause a fire risk, and
must therefore be avoided in all circumstances.

Any frying must be done with care in order to make sure that the oil does not overheat
and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood may become hot when used with cooking
appliances.

* Do not connect the appliance to the mains until the installation is fully complete.

+ With regards to the technical and safety measures to be adopted for fume discharging
it is important to closely follow the regulations provided by the local authorities.

* The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from
appliance burning gas or other fuels.

A WARNING! Failure to install the screws or fixing device in accordance with these
instructions may result in electrical hazards.

* Do not use or leave the hood without the lamp correctly mounted due to the possible
risk of electric shocks.

* Never use the hood without effectively mounted grids.

* The hood must NEVER be used as a support surface unless specifically indicated.

+ Use only the fixing screws supplied with the product for installation or, if not supplied,
purchase the correct screws type.



+ Use the correct length for the screws which are identified in the Installation Guide.

* In case of doubt, consult an authorized service assistance center or similar qualified
person.

A WARNING! Do not use with a programmer, timer, separate remote control system or

any other device that switches on automatically.
Very young children(0-3years)should be kept away from the appliance.Young children (3-8 years)should be kept away from the
appliance unless continuously supervised.
A CAUTION:The appliance is not intended to be operated by means of an external switching device, such as a timer,or separate
remote controlled system.
This appliance is not for professional use. Do not use the appliance outdoors.
The appliance must be handled and installed by two or more persons-risk of injury.

Installation, including water supply (if any),electrical connections and repairs must be carried out by a qualified technician.
Once installed,packaging waste (plastic,styrofoam parts etc.) must be stored out of reach of children - risk of suffocation.

Do not use the appliance when you are wet or barefoot.
Never use steam cleaning equipement — risk of electric shock.
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The packaging material is 100% recyclable and is marked with the recycle symbol ";

The hood can look different to that illustrated in the drawings in this booklet. The instructions for use, maintenance and

installation, however, remain the same.

Closely follow the instructions set out in this manual. All responsibility, for any eventual inconveniences, damages or fires

caused by not complying with the instructions in this manual, is declined. This appliance is intended to be used in household and

similar application such as: - staff kitchen areas in shop, offices and other working environments; - farm houses; - by clients in hotels,

motels and other residential type environments; - bed and breakfast type environments.

* ltis important to conserve this booklet for consultation at any moment. In the case of sale, cession or move, make sure it is
together with the product.

* Read the instructions carefully: there is important information about installation, use and safety.

* Do not carry out electrical or mechanical variations on the product or on the discharge conduits.

+  Before proceeding with the installation of the appliance verify that there are no damaged all components. Otherwise contact
your dealer and do not proceed with the installation.

+ The minimum distance between the supporting surface for the cooking equipment on
the hob and the lowest part of the range hood must be not less than 50cm from electric
cookers and 65cm from gas or mixed cookers.

If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance, this must be
adhered to.
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ELECTRICAL CONNECTION

The mains power supply must correspond to the rating indicated on the plate situated
inside the hood. If provided with a plug connect the hood to a socket in compliance with
current regulations and positioned in an accessible area, after installation. If it not fitted
with a plug (direct mains connection) or if the plug is not located in an accessible area,
after installation, apply a double pole switch in accordance with standards which
assures the complete disconnection of the mains under conditions relating to over-
current category Ill, in accordance with installation instructions.

A WARNING! Before re-connecting the hood circuit to the mains supply and checking

the efficient function, always check that the mains cable is correctly assembled.
If the cable is not fitted with a plug, connect the wires according to the following table:

Mains voltage and frequency Wire connection

Refer to the rating indicated on the plate inside of the hood —

- yellow/green
N : blue
L : brown

Replacing the power cable
The hood is provided with a special power cable ; if the cable is damaged, request a
new one from Technical Service.

AIR VENT

(for the suction versions)

Connect the hood and discharge holes on the walls with a diameter equivalent to the air outlet (connection flange).

Using the tubes and discharge holes on walls with smaller dimensions will cause a diminution of the suction performance and a
drastic increase in noise.

Any responsibility in the matter is therefore declined.

I Use a duct of the minimum indispensable length.

I Use aduct with as few elbows as possible (maximum elbow angle: 90°).

I Avoid drastic changes in the duct cross-section.

I The company declines any responsibility whenever these regulations are not respected.

FILTERING OR DUCTING ?

Your cooker hood is ready to be used in suction version.

To use the hood in filtering version the special ACCESSORY KIT must be installed.

Check on the first pages of this manual if the ACCESSORY KIT is furnished or must be bought separately.
Note: If furnished, in certain cases, the additional activated carbon filtering system may be installed on the hood.
Information about the conversion of the hood from suction version to filtering version is present in this manual.

Ducting version

In this case the fumes are conveyed outside of the building by means of a special pipe connected with the connection ring located on
top of the hood.

/\ CAUTION!

The exhausting pipe is not supplied and must be purchased apart.
Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the connection ring.
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/\ CAUTION!

If the hood is supplied with active charcoal filter, then it must be removed.

Filter version

The aspirated air will be degreased and deodorised before being fed back into the room.
In order to use the hood in this version, you have to install a system of additional filtering based on activated charcoal.

CONTROLS

The hood is fitted with a control panel with aspiration speed selection control and a light switch to control cooking area lights.

ON/OFF light switch
Speed 1/0OFF switch
2-speed selection
3-speed selection

apooe
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MAINTENANCE

Cleaning

Clean using ONLY a cloth dampened with neutral liquid
detergent. DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR
INSTRUMENTS. Do not use abrasive products. DO NOT USE
ALCOHOL!

Maintenance of the anti-grease filters
Traps cooking grease particles.

The grease filter must be cleaned once a month using non
aggressive detergents, either by hand or in the dishwasher,
which must be set to a low temperature and a short cycle.
When washed in a dishwasher, the grease filter may discolor
slightly, but this does not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the spring release handle.
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Maintenance of the charcoal filter

It absorbs unpleasant odors caused by cooking.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less
prolonged use, depending on the type of cooking and the
regularity of cleaning of the grease filter.

In any case it is necessary to replace the cartridge at least
every four months.

The charcoal filter may NOT be washed or regenerated.
Remove the grease filters.

Apply one charcoal filter each side and hook in onto the hood.
Refit the grease filter.

Replacing lamps

Fig. 10

Disconnect the appliance from the electricity.

Warning! Prior to touching the light bulbs ensure they are
cooled down.

Remove the grill.

Replace the damaged lamp.

Use E14 2,5W max LED lamps only. For more details, check
enclosed leaflet “ILCOS D” (alfanumeric position “1e”).

Put the grill back.



DISPOSAL

+ This appliance is marked according to the European directive 2012/19/EC - UK SI 2013 No.3113 on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE).

+ By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

+ The symbol mmmm on the product, or on the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be treated
as household waste. Instead it should be taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations for waste disposal.

+ For further detailed information regarding the process, collection and recycling of this product, please contact the appropriate
department of your local authorities or the local department for household waste or the shop where you purchased this product.

Appliance designed, tested and manufactured according to:

+ Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Performance: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a correct use in
order to reduce the environmental impact: Switch ON the hood at minimum speed when you start cooking and kept it running for few
minutes after cooking is finished. Increase the speed only in case of large amount of smoke and vapor and use boost speed(s) only
in extreme situations. Replace the charcoal filter(s) when necessary to maintain a good odor reduction efficiency. Clean the grease
filter(s) when necessary to maintain a good grease filter efficiency. Use the maximum diameter of the ducting system indicated in this
manual to optimize efficiency and minimize noise.

MALFUNCTIONS

If something appears not to be working properly, do the following simple checks before calling Technical Service:
+  Ifthe hood is not working:
Check that:
- The power has not been disconnected.
- A speed has been selected.
+  Ifthe hood performs inefficiently:
Check that:
- The motor speed selected is sufficient for the amount of smoke and vapours released.
- The kitchen is sufficiently ventilated to allow air intake.
- The charcoal filter is not worn (hood in filtering version).
+  Ifthe hood has tumned off during normal functioning:
Check that:
- The power has not been disconnected.
- the omnipolar disconnection device has not tripped.

If the hood fails to operate correctly, briefly disconnect it from the mains power supply for almost 5 sec. Then connect it in again and
try once more before contacting the Technical Assistance Service.
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TECHNICAL DATA

Height (cm) Width (cm) Depth (cm) | @ of the exhaust tube
(cm)
59,8-89,8 30-45,5 12

-

Components not provided with the product

You can download the Safety Instructions,
User Manual, Product Fiche and Energy data
by: \ \

+ Visiting our website docs.hotpoint.eu 7 St

+ Alternatively, contact our After-sales Service \ ©% ) w
(See phone number in the warranty ii'il‘i'\i"lh y
booklet). When contacting our After-sales N
Service, please state the codes provided on

your product's identification plate.
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TR
GENEL GUVENLIK

* Herhangi bir temizleme veya bakim iglemi yapmadan once elektrik prizini ¢ikartarak
veya ana sebeke ile badlantlyl keserek davlumbazi kapatiniz.

* Tum kurulum ve bakim islemleri icin is eldiveni kullaniniz.

* Cihaz, 8 yas ve ustu gocuklar ve gozetim altinda bulunan ve cihazin kullanimiyla ilgili
egitim alip kullanima bagli olan tehlike hakkinda bilgileri oldugu takdirde yetersiz fiziksel,
duyusal veya akli yetenede sahip kisiler ya da tecriibe veya teknik bilgi eksikligi olan
sahislar tarafindan kullanilacak sekilde tasarlanmistir.

* Cocuklarin ocak ile oynamalari yasaktir. Temizlik ve bakim islemleri gozetimsiz
gocuklar tarafindan yapilmamalidir.

* Mutfak davlumbazi diger yanici gaz aygitlari veya diger yakitlarla kullanildiginda
cihazin kuruldugu alandaki bolimlerinin havalandirima sartlarini yerine getirmek
gerekir. _

+ Bakim talimatlarini dikkate alarak davlumbazin i¢ ve dig kismini (AYDA EN AZ BIR
DEFA OLMAK UZERE) temizlemek gerekir. Davlumbazin temizlik ve filtre degistirme ve
temizleme talimatlarina uyulmamasi yangin riskine neden olabilir.

* Davlumbazin altinda yemekleri alevlendirmek kesinlikle yasaktir.

* Ampul degistirirken kilavuzda bulunan ampul Bakim/Degistirme bolimlnde yer alan
lamba tipini kullaniniz.

Acik alev filtreler icin son derece zararlidir ve yangin tehlikesine yol agabilir, bu nedenle
bu durumun dnlenmesi gerekir.

Yagin fazla isinmamasi ve tutusmamasi igin tum kizartma islemleri dikkatle yapiimalidir.
UYARI: Pigirme cihazlariyla kullanildiginda davlumbazin bolimleri isinabilir.

* Kurulum iglemini tamamlamadan cihazin ana baglantisini yapmayiniz.

* Buhar tahliyesi igin uygulanacak teknik ve guvenlik onlemleriyle ilgili olarak yerel
yonetim tarafindan verilen diizenlemelere uymak dnemlidir.

* Bu cihaz igin gaz veya diger yakit kullanan cihazlardan buhar tahliye etmek gibi farkli
nedenlerden dolay! kullanilan vantilasyon sistemine kanal sistemi kurulmamalidir.

A DIKKAT! Kilavuzda yer alan talimatlara uygun sekilde vida ve sabitleme aygitlarinin
yerlestirimemesi elektriksel tehlikelere neden olabilir.

+ Elektrik carpma risklerini Onlemek igin daviumbaz ampulunu dogru sekilde
yerlestirmeden cihazi kullanmayiniz.

* Izgaralari kurmadan daviumbazi kullanmayiniz.

* Ozellikle belirtiimedigi takdirde davlumbazi ASLA destek yiizeyi olarak kullanmayiniz.

* Montaj i¢in Uriinle tedarik edilen vidalari kullaniniz veya, tedarik edilmedigi takdirde,
uygun vida tipini satin aliniz.

+ Kurulum Kilavuzunda yer alan dogru uzunluktaki vidalari kullaniniz.

* Tm sorulariniz igin yetkili destek hizmetini veya uzman teknisyen ile irtibata geginiz.
A DIKKAT! Bir programlama cihazi, zamanlama cihazi, ayri uzaktan kumanda veya
otomatik olarak devreye giren herhangi bagka bir donanimla birlikte kullanmayin.
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3 yasin altindaki gocuklari cihazdan uzak tutun. Bir yetiskinin stirekli gdzetimi altinda olmadikga cihazi 8 yasindaki gocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde tutun.

DIKKAT: Bu cihaz bir harici cihaz veya ayri bir uzaktan kumanda sistemiyle calistirimak iizere tasarlanmamistr.
Bu cihaz profesyonel kullanima yonelik degildir. Cihazi agik alanda kullanmayin.
Kisilerde yanik riskini dnlemek igin cihazin iki veya daha ok kisi tarafindan taginmasi ve kurulmasi gerekir.

Su beslemesi (6ngértiimisse) icin muhtemel rakorlar ve elekirik baglantilari da dahil kurulum ve onarim iglemleri ehil personel
tarafindan yapilmalidir.
Bogulma riskini dnlemek igin kurulum tamamlandiktan sonra ambalajlama malzemelerini (plastik, polistirol pargalar, vb.) ¢ocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde saklayin. .

Ayaklariniz islak veya giplakken cihazi kullanmayin.
Cihazi kesinlikle buharli temizlik amaciyla kullanmayin: elektrik carpmasi riski mevcuttur.

[ 4 J
Ambalaj malzemeleri %100 oraninda geri donUsturilebilir ve Gzerlerinde geri donigiim simgesi bulunur ";

Kullanma kilavuzunda gosterilen sekillere nazaran davlumbazin farkli fonksiyonlari olabilir, fakat kullanma talimati, bakimi

ve montaji ayni sekilde kaliyor. )

Bu el kitabinda belirtilen talimatlara adim adim riayet ediniz. Uretici, bu el kitabinda yar alan talimatlara riayet etmemekten

kaynaklanan olas! arizalara, sebep olunan hasar veya yanginlara iliskin higbir sorumluluk kabul etmez. Davlumbaz yemek pisirilirken

ortaya ¢ikan duman ve buharin gekilmesi amaciyla ve sadece evlerde kullaniimak (izere tasarlanmigtir. )

o Bu kullanim kulavuzunu ileride ihtiyag duyulabilecek her anda basvurulabilmesi i¢in muhafaza etmek énemlidir. Uriinin
satilmasi, bagkasina verilmesi yada tasinmasi esnasinda bu kullanim klavuzunun da Uriin ile birlikte kalmasina 6zen gésteriniz.

*  Talimatlari dikkatle okuyunuz: Kurulum, kullanim ve guvenlik ile ilgili gok énemli bilgiler igerir.

»  Gerek uiriin Uizerinde gerek ise tahliye kanallarinda ne elektriksel ne de yapisal tadilatlar yapmayiziniz.

*  Cihazin kurulumuna baglamadan énce tim parcalarin kullanilabilir halde oldugunu kontrol ediniz. Aksi takdirde Ureticiyle irtibata
gegip kuruluma devam etmeyiniz.

+ Ocagin lizerindeki pisirme kaplari igin destek ylzeyleri ile ocak davlumbazinin en algak
kismi arasindaki minimum mesafe, elektrikli isiticilardan 50 cm, gaz veya gazla-
elektrikle ¢alisan ocaklardan es cm’den az olmamalidir.

Gazli ocaklarin kurulumuyla ilgili olarak talimatlarda daha fazla mesafe belirtiliyorsa,
buna bagl kalinmalidir.

ELEKTRIK BAGLANTISI

Ana gu¢ kaynag! davlumbazin iginde yer alan plakada belirtilen degere uygun olmalidir.
Davlumbazi varsa bir fig ile mevcut dizenlemelere uygun bir prize takip erisilebilir bir
alana yerlestiriniz. Kurulumdan sonra da eger cihazin fisi yok ise (dogrudan sebeke
baglantisi) veya priz erisilebilir bir yerde degilse, asiri akim kategorisi Ill ile ilgili kosullar
altinda ana kablonun baglantisinin tamamen kesilmesini saglayan, standartlara uygun
¢ift kutuplu bir anahtar kullanin.

A UYARI: Davlumbazi ana giig kaynadina yeniden baglamadan ve etkin sekilde
calistigini kontrol etmeden Once, ana gu¢ kaynadi kablosunun dlzgin takilip
takilmadigini denetleyin.

17



Kabloda fis yoksa, kablo damarlarini agagidaki tabloya dikkat ederek baglayin:

Sebeke gerilimi ve frekansi Kablo damari baglantilari
Davlumbazin igindeki 6zellik etiketinde verilen degerlere = .
bagvurun. : sarfyesil

N : mavi

L : kahverengi
Elektrik kablosunun degistirilmesi

Davlumbaz 6zel bir elektrik kablosuna sahiptir; Bu kablonun hasar gormesi durumunda
yetkili teknik servise bagvurun.

HAVANIN BOSALTILMASI

(Aspirasyonlu versiyonlar igin gegerlidir)

Davlumbazi duvardaki ¢ikis borularina ve agizlarina baglayiniz. Diametresi hava ¢ikigiyla ayni olmalidir (baglanti halkas).
Borularin ve duvardaki az capli ¢ikis borularinin emme guiciinin iyi galismasini azaltir ve gurtiltyd blyuk dlclde arttirir.
Dolayisiyla bu konuyla ilgili hichir mesuliyet kabul edilmez.

! Muimkun olan en kisa boyda tahliye borusu kullanin

! Enazsayida dirsege sahip boru kullanin (Maksimum dirsek agisi: 90°).

I Borunun kesitinin ( genisliginin ) ani olarak degismesinden kaginin.

! Uretici firma, bu kurallara uyulmamas! halinde dogabilecek zararlar ile ilgili hig bir sorumluluk kabul etmez.

FILTRE EDEN Mi YOKSA ASPIRASYON YAPAN VERSIYON MU?

Davlumbaziniz aspirasyonlu versiyonda kullaniimaya hazirdir.

Davlumbazinizi filtre eden versiyonda kullanabilmek igin buna gére hazilanmis olan AKSESUAR KiTinin kurulumu
yapilmalidir. .

Bu kullanma klavuzunun ilk sayfalarinda AKSESUAR KITI'nin makine ile birlikte mi verildigni yoksa ayri olarak mi satildigini
kontrol edin.

Not: Eger davlumbaz ile birlikte veriliyor ise, bazi durumlarda, ek altif karbon bazli filtre sistemi daviumbazin (zerinde zaten
kurulu olabilir..

Davlumbazin aspirasyonlu versiyondan filtre eden versiyona dontsimuniin yapilabilmesi igin gerekli olan bilgiler bu kullanma
klavuzu iginde mevcuttur.

Aspirasyonlu versiyon
Yemek buharlari, baglanti falanjina sabitlenmis bir tahliye borusu sayesinde disariya atilirlar.

/\ UYARI:

Tahliye borusu Uriin ile birlikte tedarik edilmez. Ayrica satin alinmalidir.
Tahliye borusunun ¢api baglanti halkasinin ¢capina esit olmalidir.

/N\ UYARI:
Eger davlumbazin karbon filtreleri var ise bunlar ¢ikartiimalidir.

Filtre eden versiyon

Aspire edilen hava, odaya tekrar aktarimadan once igerdigi kokusundan ve yagdan aritilacaktir. Bu versiyonda daviumbaz
kullanmak igin aktif karbon bazli bir filtre sisteminin takiimasi gerekir.
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KOMUTLAR

Davlumbazin (izerinde aspiratér hizinin ayarlandidi bir kontrol paneli ve pisirme alani igiklarini kumanda eden bir lamba anahtari
bulunmaktadir.

ON (Aclk)/OFF (kapal) 151k digmesi
OFF (kapali)/inci hiz diigmesi

2inci hiz segimi

3iincl hiz segimi

20T g
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BAKIM

Temizlik

SADECE 1lik suya batirimis bir bez ve nétr sivi deterjanla
temizleyiniz. TEMIZLIK TAKIMLARI VE ALETLERI
KULLANMAYINIZ! Asindirici drtnler kullanmayiniz. ALKOL
KULLANMAYINIZ!

Yag filtrelerinin bakimi

Pisirme sonucu olusan yag taneciklerini tutar.

Yag filtresi, ayda bir asitsiz deterjanla, elde veya dusik 1si ve
kisa devreye programlanmis bir bulasik makinesinde
temizlenmelidir. Bulasik makinesinde yikandiginda, yag
filtresinin  rengi hafifce solabilir, ancak bu filtreleme
kapasitesini etkilemez.

Yag filtresini ¢ikarmak igin yay birakma kolunu gekin.

20

Karbon filtrenin bakimi

Filtre, pisen yemegin neden oldugu rahatsiz edici kokulari
emer.

Etkin komiir filtre, pisirme tiriine ve yag filtresinin temizlenme
sikligina bagli olarak daha uzun strede dolar.

Her kosulda en az dort ayda bir kartusun degistiriimesi
gerekir.

Karbon filtre yikanmaz ve yeniden kullanilabilir hale
getirilemez.

Antiyag filtrelerini ¢ikartiniz.

Yer taraf igin bir adet karbonlu filtreyi yerlestirip daviumbaza
takiniz. Antiyag filtreleri yeniden yerine takiniz.

Lambalarin degistirilmesi

Sekil 10

Davlumbazin elektrik baglantisini kesin.

Uyan! Ampullere dokunmadan 6nce, soguduklarindan emin
olun.

lzgarayi ¢ikarin.

Hasar géren lambay! degistirin.

Yalnizca maks 2,5W-E14 LED lambalari kullanin. Daha
ayrintil bilgi igin ekte yer alan "ILCOS D" brostiriine bagvurun
(alfasayisal konum "1e").

lzgarayi tekrar yerine yerlestiriniz.



IMHA ( BERTARAF )

Bu cihaz, 2012/19/EC - UK SI 2013 No.3113 sayili Avrupa Atik Elekirik ve Elektronik Ekipman Yénergesi (WEEE) uyarinca
isaretlenmistir. Bu UriinGin uygun bir sekilde atilmasini sagladiginiz takdirde, cevre ve insan sagligi agisindan s6z konusu Urinln
uygunsuz bir sekilde isleme tabi tutulmasi sonucu ortaya ¢ikabilecek olasi olumsuz etkileri énlemis olacaksiniz.

Uriin ya da riin ile beraber verilen belgeler iizerinde bulunan === sembolii, bu cihazin evsel bir atik olarak gdrilmemesi
gerektigine isaret eder. Cihaz, bu tip elekirikli ve elektronik cihazlarin atildigi donustimli toplama noktasina teslim edilmelidir. Atiklari
yok etme islemi, atik yok etme konusunda gevre ile ilgili mevcut yerel diizenlemeler dogrultusunda gergeklestiriimelidir.

Bu Uriiniin geri donistim kosullari hakkinda ayrintili bilgi igin, hudutlari iginde bulundugunuz belediyenin ilgili dairesine, atik yok etme
servisine veya lriinin saticisina danisin.

Bu aygit agagida belirtilenlere gore tasarlanmis, test edilmis ve Uretilmistir:

+ Guvenlik: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Performans: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO
3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Gevre (izerine etkiyi azaltmak
amaciyla dogru bir kullanim igin éneriler: Pisirmeye baslarken daviumbazi minimum hizda CALISTIRINIZ ve pisirme islemi bittikten
sonra birkag dakika daha calisir konumda birakiniz. Hizi yalnizca fazla miktarda duman ve buhar varsa arttiriniz ve takviye hizi(lar)
yalnizca ug durumlarda kullaniniz. yi bir koku azaltma etkinliginin korunmas! igin gerektiginde karbon filtreyi(leri) degistiriniz. lyi bir
yag filtresi etkinliginin korunmasi icin gerektiginde yag filtresini(lerini) temizleyiniz. Etkinligini optimize etmek ve gurtltiyi en distik
seviyeye indirmek igin bu kullanim kilavuzunda belirtilen maksimum kanal sistemi ¢apini kullaniniz.

CALISMA BOZUKLUKLARI

Eger ¢alismaya bir seyler var ise teknik servisi aramadan once asagida siralanan basit bir dizi kontrol yapabilirsiniz:
+  Eger davlumbaz galismiyor ise:
Su hususlari kontrol edin:
- Elektrik akiminin kesilmedigini.
- Bir galisma hizinin segili oldugunu.
+  Eger davlumbaz randimansiz galigiyor ise:
Su hususlari kontrol edin:
- Segilen motor galisma hizinin pisen yemekten ¢ikan buhar ve duman miktarini gekecek nitelikte mi?
- Mutfakta, davlumbazin ihtiyag duydugu kadar havalandirma var mi.
- Karbon filtresi saglam mi (filtre eden versiyonlu davlumbaz ise).
+  Eger davlumbaz normal ¢alisma esnasinda kendiliginden kapaniyor ise:
Sunlari kontrol edin:
- Akimin kesik olmadigini.
- Gok kutuplu (omnipolar) salter mekanizmasinin atmamis oldugunu.

Eger calisma seklinde normal disilik var iseteknik servise danismadan dnce en az 5 saniye icin cihaza gelen akimi fisi prizden
cekerek kesin ve fisi tekrar prize takin. Eger anormal calisma sekli devam ediyor ise teknik servise bas vurun.
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TEKNIK BILGILER

Yiikselik (cm) Genilik (cm) Derinlik cm) | T2nhye bg’(‘;;”)“”“ cap!
18 598898 30455 12

Uriin ile birlikte verilmeyen

komponentler

Giivenlik talimatlari, kullanim kilavuzu, teknik
form ve enerji bilgilerini indirmek igin:

+ Su Web sitesini ziyaret edin: docs.hotpoint.eu
+ Dilerseniz, Teknik Servisle baglant kurun
(telefon ~ numarasi  garanti  kitapgidinda
mevcuttur). Teknik Servisle baglanti
kurdugunuzda (iriinin seri numarasinin belirtildigi
plakadaki kodlari verin.
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EL
FENIKH AZ®AAEIA

* [Mpiv ekTeAEOETE OTTOI00NATIOTE dlAdIKACIa KABAPIOPOU 1 oUVTAPNONG, OTTOCUVOEDTE I
OUOKeUN a6 10 peupa, Byadovtag 1o @I amd v mpida i KAEivovTag TV NAEKTPIKA
Tapoxn.

* ['1a 6AeG TIG EpyaTieg EykATAOTAONG KAl GUVTAPNONG XPNOIMOTIOIEITE YAVTIa Epyaaiag.

* H ouokeun auth) pmopei va xpnoiyotroinBei amd maidid nAikiag 8 €Twv kal avw Kal
OT6é ATOMO PE UEIWPEVES OWHATIKEG, aIoBNTNPIAKEG 1 TTVEUPATIKEG duvaTOTNTEG 1)
EMEIYN eutteIpiag Karl yvwang, €av emBAETovTal 1) €ouv AAPEI 0dNYiEG OXETIKA PE TN
XPAON TNG GUOKEUNG WE AOPAAr) TPOTTO KA KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAL.

* Mnv a@rivete Wikpd TTaIdId va TTaifouv e Tr CUOKEUN.

* O kaBapiopog Kal n auvtipnaon dev TTPETTEI va TTPAYMATOTTOIOUVTAI ATTO TTAIdIA XWPIg
ETiBAEYN.

+ Otav aTov Xwpo TTou AEITOUPYET O ATTOPPOPNTAPAG UTTAPXOUV Kl GUCKEUEC KAUONG
agpiou 1 AMwv Kauaiwy, TTPETTEN va eCao@AAICETal TTAVTA ETTOPKAS AEPICHOG.

+ O amoppo@nTpag TPETEN va KaBapideTal ouaTnuaTiKd, T000 ECWTEPIKA OG0 Kal €-
Ewrepika (TOYAAXIZTON MIA ®OPA TON MHNA), o¢ k&b TrepitTwon dwaTe PeyaAn
TPoCoXN OTIC 0dnyiec GUVTAPNONG TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDiOU.

* H un m™pnon Twv KavovioUwv OXETIKA WE Tov KaBapiopd Tou amoppodntipa Kal Thv
QVTIKATAOTAGT) KOI KABAPIGUO TwV QIATPWY PTTOPET VO TIPOKANETEI TTUPKAYIEC.

« Amayopevetal auotnpd 10 payeipega oe GAOya  (QAaptE) KkdTw Omod  TOV
atoppoenTApa.

* AvtikatooTAOTE TOV AauTITApa povo pe idlou TUTToU Aapmmipa (BAETTE Ke@AAaIo
OouvVTAPNONG/AVTIKATAOTAONG AAUTITAPWY TOU TTAPAVTOG EYXEIPIDIOU).

H xpAhon eAelBepng @AOyag KkaraoTpé@el Ta @IATPO Kal UTTOPE va TTPOKAAEDE!
TTUpKaYId, yio auto Ba TTPETTEI VOl OTTOQEUYETA.

To mydvioua Tpémel va yivetal uttO éAeyxo €701 WOTE va ATTOPEUXBET QWTIA aTTd
uttepBEpUavan Aadiou.

MPOEIAOMOIHZH: Otav n povada eoTiwv Ppioketal o€ Asitoupyia, Ta TPOoRACIua
HEPN TOU aTroppoPNnTAPA UTTOPEI va ival (T

* Mn ouvdéete T ouokeury oTo nAekTpIkG dikTuO €AV dev €xel oAokAnpwoBEi n
£YKOTAOTOON.

* [pétel va TnpolvTal ToTA 6AoI 01 I0XUOVTEC TOTTIKOI KAVOVIOUOI yia Ta TEXVIKA PETpa
Kal TO ETPO ACQAAEIOG TNG EKKEVWONG TWV KATTVLV.

+ O aépag ou atroPaMeTal dev TTPETTEI va KATEUBUVETAI OE Aywyd TTOU XPNOIKOTIOIEITAN
YO TNV €KKEVWOT KOTIVWV TTOU TTapayovTal amd CUOKEUEC Kauong aegpiou i GAAou
eidoug kauan.

A ATENGAO! Eav n eykaraoTtaon BIdWV Kal OTNPIYHATWY OTEPEWONG Bev Yivel
OUPOWVA LE TIG 08NYiES, uTTopEi va TIPOKANBOUV KIVOUVOI NAEKTPIKIG GUOEWS.

* Mn xpnoigotoigite | pnv a@Avere Tov aTOPPOPNTAPA  XWPIiG AGUTIEG OwaTa
TOTTOBETNHEVEG, E€aITIOG EVOEXOUEVOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAC.
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* Mn xpnolyotoicite TOTE TOV OTTOPPOPNTAPA av OEV Eival CwOTA TOTTOBETNPEVO TO

METAMIKO TTAEyua!

* Mn xpnoigotoicite MOTE Tov amoppognmipa cav €mimedo OTAPIENG, EKTOC av

QVOPEPETAI PNTA OTO EYXEIPIDIO.

« Xpnoigomoiote uévo TIC PBideg OTEPEWONG TTOU TTOPEXOVTOI ME TO TIPOIGV

eykardotaong 1, av dev TTapéxovTal, TTPOUNBeUTEITE TOV OwaTo TUTTO BIdWV.

+ XpnaipotroinaTe 10 owaoTd Péyebog Bidwv, Omrwg opiletal aTig Odnyieg ykaraoTaong.

* 2& mepITTWan au@iBoAiag, auuBouAeuTEiTE QVTITTPOOWTIO 1) £60UCIOBOTNIEVO KEVTPO
e€utrnpétnong.

A MPOZOXH! Na unv XpnoIhOTIOIEITAI PE TIPOYPAUMOTIOT, XPOVOUETPO, CEXWPIOTO

TNAEXEIPITTAPIO 1) OTTOI00ATTOTE AAAN CUCKEUN TTOU EVEQYOTTIOIEITAI AUTOPATWCG.

Qurdgre Ta TTaIdIG KATW Twv 3 ETWV POKPIA aTTO TN GUCKEUN. Z& TIEPITITWON Tou dev UTIAPXEI OUVeXNG emiBAewn evog evilika,
QUAGETE TN CUGKEUN HaKPIA OTT TTaIBIA KATW TWV 8 ETMV.

MPOZOXH: n auokeun dev TpoopideTal yia Acitoupyia péow ewrepikig didTagng f EexwpioTol GUATAPATOG ATTOUAKPUCHEVOU
eNéyxou.

H mapoloa ouokeun 6ev ipoopideTal yia emayyeAUaTikA xpAon. Mnv XpnaILOTIOIEITE T OUTKEUN O€ EWTEPIKOUG XWPOUG.

la Thv amoguyn Tou KIVOUVOU aTOMIKWY TPAUHOTIOHWY, N GUCKEUN TIPETTEI va PETAQEPETAI Kal va eykaBiaTaral amd dUo A
TEPITTOTEPA ATONA.

H eykardoTaon, cupmepihapfavopévwy Twy mlaviwv ouvdégewv yia Tnv udpoddTnon (epdoov TrpoPAEToVTaI) Kal Twv
NAEKTPIKWY OUVOETEWY, KOBWG Kal oI epyaaieg emdIdpBwang péTel va ekTeAoUVTal aTTd EIBIKEUPEVO TIPOTWTTIKG.
MaAig ohokAnpwBei n eykardaTtaon, GUAGTE To UAIKG guakeuaaiag (TAaoTIKG pépn, GeAICOA, KATT.) pakpid améd Taidid yia T
amo@uyr Tou KIvdivou acugiag. .

Mnv XpnOIWOTIOIEITE TN GUTKEUN av €iaTe Bpeyuévol A Ue yupva Todia.
Moté unv xpnaipoTiolite GUOKEUES kaBapiapoU pe aTud — Kivduvog nAekTpotrAngiag.

<
To uhikdé G ouakeuaaiag eivar avakukAwaipo 100% kai eépel 1o aUuPoA TG avakUkAwang "'

O amoppoPnTAPaAg UTTOPEi VO Trapouaidael Slagopég oe axéan e Ta oxédia Tou Trapovrog eyxelpidiou. MapoAa autd, ol

odnyieg xpRong, GUVTAPNONG Kal EYKATAGTAGNG TTOPAHEVOUV O iDIEG.

AkoAouBnoTe auaTnpd TS odnyieg Tou ava@épovtal o€ auTd TO eyXelpidio. Asv avalauBdvoupe kayia eubivn yia Tuxév

SUaXEPEIES, CNUIES A TIUPKAYIEG TTOU TTPOKAAOUVTAI KAl TIPOEPXOVTAI OTTO TNV N THENGN Twv 0dNYIWV TTOU avagépovTal g€ autd 1o

eyxelpidio. O amoppoPnTAPag EXEI KATAOKEUAOTED yia TNV ATTOPPAONAN KATIVWV KAl OTHWY HayelpéHaTog kai €xel axediaoTei

QOTTOKAEIOTIKA Y10 OIKIOKI XPARON

*  Eival onuavtiké va SiampnoTe 10 Tapov eyxelpidio yia va 1o oupfouleleaTe omoladnmote oTIyu To XpelddeaTe! Ze
TEpITTWanN TWANong, daveiopol A peTakduiong, Befaiwbeite OTI BpiokeTal cuakeuaauévo Padi pe To TTpoidv!

*  NiaBaoTe TPOTEKTIKA TIG 0dNYies: TEPIEXOUV XPAOIHES TTANPOPOPIES YIa TNV EyKATAGTATN KAl XPAON TOU TTPOIdVTOG Kal yia TV
ao@aheia oag!

o Mnv em@épeTe NAEKTPIKEG 1) UnxavikéG ahhayég aTo Tpoidy 1 aToug awArveg e¢aépwang!

o [piv TpoxwpnaoTe 0 TV eyKatdoTaan g ouakeung Bepaiwdnte 611 OAa Ta efapTAuata dev Exouv uTroaTel {nuId. Ze avTiBeTn
TIEPITITWGON va €PBETE OE £TTAQH e TOV TTWANTH OAG KAl VO UNV OUVEXIOETE PE TV EyKaTAOTAON.

* H eAayiotn améoTtaon petatl g EmMQAvEINS TG BAONG EGTIWV KAl TOU KATWTEPOU
HEpoug Tou amoppo@nTipa Koudivag dev TTPETTEl va €ival pIKpATEPN Twv S0eK. TNV
TIEPITITWON NAEKTPIKWY KOUCIVWV KOl TWV 65K OTNV TIEPITITWAT KOUCIVWV UYPOEPIOU 1
MIKTWV. EGv o1 0dnyiec eykatdoTaong yia Baon eoTiwv We aépio kabopilouv pia
ueyaAUTEPN amroaTaCN, TIPETTEI va TNV AGBETE UTTOW.
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HAEKTPIKH ZYNAEZH

H 140N TWwv KEVTPIKWY aywywv TTPETTEI VO AVTIOTOIXEI € AUTAV TTOU avaypdgeTal aTny
XAPOKTNPIOTIKA ~ €TIKETA, TOTTOBETNUEVN OTO €O0WTEPIKO TOU amopponTipa. Edv
TTapEXETAI N TTPICa, GUVOEDTE TOV ATTOPPOPNTAPA UE TTOPOXNA PEUMATOS TTOU, GUHGWVA
HE TOUG TTPOBAETTOPEVOUG KaVOVIOUOUG, TTIPETTEl va BPICKETAI O€ TTPOCITH {wvn, OKOun
Kal WET@ Tnv eykatdotaon. Edv dev mapéxetal n mpida (mpofAemouevn olvdeon
ateuBeiag pe 1o peupa) fi n mpia dev gival o€ TPOORACIUN {wvn, aKOUN Kal PETA TV
eyKaraoTaon,  €QapuoaTe Evav OITTOAIKG BIAKOTITN WOTE va TANPE TOUG KAVOVES
ao@aAeiag Tou egaa@alifouv TV oAoKAnpwuévn aTOoUVOEDN TOU GUOTAUATOS OF
mepimTwon utéptaong (karnyopiag 1ll), oluewva pe TIG 0dnyieg Kal TOUG KAVOVEG
EYKOTOOTAOEWC.

A NPOEIAONOIHZH! mpiv ouvdéoeTe TO OUCTNMO TOU OTTOPPOPNTAPA ME TNV
NAEKTPIKA eykaTaoTaon Kai PBefaiwbeite yia Tnv owaoTr Tou AEIToupyia, va eAEYXETE

TTAVTOTE €AV TO KAAWBIO GUVAEDNG Eival 0pBA HOVTOPITUEVO.
Av 10 KaAwdI0 dev d1aBéTel BUCHA,TUVOEDTE TA OUPUATA CUHPWVA pE Tov akdAoubo Trivaka:

Taon kai ouxvoeTnTa TOU SIKTUOU Livdeon ouppdTwy

TUUBOUAEUTEITE TNV TIHF TTOU QVOPEPETAI OTNV ETIKET E TOL # o ,

XAPAKTPIGTIKA GTO ESWTEPIK TOU aTTopPOQNTAPA. N uﬁ)\KS'Tp'VO/ Tipacivo
L : kagé

AvTikatdoTaon Tou KaAwdiou Tpo@odoaciag
O amoppo@nTipag £xel Eva €101KO NAEKTPIKO KOAWDIO TPOYODOTIAG. Z€ TTEPITITWON
@Bopd¢ Tou kKaAwdiou, {NTAOTE TO OTTO TNV UTINPETIa TEXVIKAS BorBeiag.

EKKENQZH TOY AEPA

(y1a Toug aTroppoPNTAPES HE AciToupyia avappdenang)

TuvdECTE TOV ATIOPPOPNTAPA HE TOUG TWAFVES EKKEVWANG KATIVWV TIAVW GTOV TOiXO e SIAUETPO avTiaTolxn Tng €56d0u aépa.

H xprion cwAfvwy pikpdtepng SIPETPOU EXEI GOV OTTOTEAETA TV LEIWAN TNG ATTOPPOPNTIKAS IKAVOTNTAS Kai Tn dpaaTikh alénan
Tou BopUpou.

Aev avahapBavoupe kapia uBuvn yia 1o GuykekpIpévo BEpa.

I XpnoiyomolnaTe évav aywyd 600 10 SuvaTév HIKPOTEPOU HAKOUG.

I Xpnoiyotoinote évav aywyd e 600 To duvardv AiyoTepeg ywvieg (Uéyiom ywvia : 90°).

I Amogeuyete dpaaTikeG aMayég Tng diaToung Tou aywyou.

I Hetaipeia 6¢ gépel kapia euBUvn o€ TePITITWAON N THPNONG TwV €V AGYW KAVOVIGHWV.

dJII\TPAPIZMA 'H ANAPPO®HZH?

O amoppopnmpag pe Aermoupyia avappo@nang eival £T0IMOG va XpnaoIpoTIoIndei.

Mo va PTopéceTe va XpnOIPOTIOINGETE TOV OTOPPOPNTAPA LE AsiToupyia avappod@nang, Ba TPETTEI va EYKATACTAOETE TO
katdAAnAo KIT EZAPTHMATQN.

EAéyEre oTig mpwreg oehideg Toug eyxelpidiou av 1o KIT EZAPTHMATQON rAdn mapéxetar f av Ba TpEmel va ayopaoTei
EexwpioTa.

Inpeiwon: Av T0 KIT TIAPEXETAI, KOI OE OPITUEVES TIEPITITWOEIS, TO EMITTPOCOETO GUTTNUA QIATPAPICUATOS e QIATPA EvEPYOU
avBpaka pTopei va ival 8N eyKATEGTNUEVO GTOV ATTOPPOPNTHPA.

O1 TANPOYOPIES YIa TN PETATPOTI TOU ATTOPPOPNTAPA avapEOPNaNG G€ ATTOPPOPNTAPA QIATPAPICHATOS EUTTEPIEXOVTAI OTO
eyxelpidio.
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‘Ekdoon avappoenong
Ze QuThv TV TIEPITITWON o1 aTpoi amoBaAAovTal aTo e§wTEPIKG TEPIBAAOV PETW EVOG €181KOU aywyoU E§0EPICUOU TTOU CUVOEETAI PE
10 6aKTUAI0 OUVDEDNG TTOU BPICKETAI OTO TIAVW PEPOG TOU ATTOPPOPNTHPA.

/\ TIPOEIAOMNOiHEH!

O owhivag e§aepiapol dev TTOPEXETAI KAl TIPETTEI VO AYOPATTE.
H diGueTpog Tou aywyoU e§aepiopol TTPETEN va eival avTioTolxn Pe v dIGETPo Tou dakTuAiou GUVOEDNG.

/\ TIPOEIAOMNOiHEH!

Edv o amoppognTApag éxer giATpo evepyol avBpaka, T6TE autd TTPETEI va apaipebei.

‘Exkdoon @IATpapioparog

To @ikTpo agaipei Ta AiTm Kai TIg JUpWBIEG aTT6 TOV EEAYWHEVO aépa TIPIV DIOKETEUTEI OTO ECWTEPIKG TOU dWHATIOU PETW TNG ETTAVW
oxapag.

[Mpokelpévou va XpnOIHOTIOINCETE TOV aTTOppOoPNTAPa O QUTO Tov TUTIO, TTIPETEI VA EYKATAOTAGETE €va oUOTNA TTPOTBETOU
@IATpapiouarog, faciopévo aTov evepyd avBpaka.

ENTOAEZ

O amoppoenthpag eival eEoTAITUEVOS pe TTivaka EAEyXOU TTou £xel Tn SuvaTOTNTA EAEYXOU ETTIAOYAG TOXUTATWY KAl E SIOKOTITN
QWTIOUOU Y10 va EAEYXEI TO QWTIOO OTN HAYEIPIKA {wvn.

a. AiakémTng guwrdg ON/OFF.

b. Aiakétring ON/OFF kai emidoyn taxumrag 1
¢. Emhoyn taximrag 2

d. EmiAoyn Taxumtag 3
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ZYNTHPHZH

Ka@apiopuog

MNa Tov kaBapiopd xpnoiomoiote AMOKAEIZTIKA éva
uypd Tavi pe oudétepa uypd amopputiavtikd.  MHN
XPHZIMONMOIEITE EPFAAEIA 'H MEZA KAGAPIZMOY!
Amo@Uyete TN XpAon  ASIGVTIKWV  pECWV.
XPHZIMOMOIEITE AAKOOA!

MH

ZuvtApnon Twv @iATpwyv Aitroug
ZuyKpaTEi To GWHATISIO AITTOUG TTOU TIPOEPYXOVTaI OO TO
payeipepa.

Mpémer va kaBapietal pia popd Tov prAva pe aTropPUTIAVTIKG
Tou dev xapadouv, eite aTo Xépi i 0T0 TTAUVTAPIO TIATWY, TO
omoio Tpémel va puBpioTel o€ xapnAl Bepuokpacia kal og
oUvTopo kUkho. Me 1o TAUOIMO aTO TAUVTAPIO TdTWY, TO
QiATpo yia Ta AiTm pTTOpEi EAAPPWS va XATEl TO XpWHA Tou
MG auTé dev PETaBAMAe TIG 1I816TNTEG QIATPAPITUATOG.

Ma va PydAete 10 @iATpo yia ta Aitn 1pdBnge v Aaph
OTTOOUUTTAOKAG.
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ZuvTriipnon Tou @iATpou dvOpaka
ATroppopd TIG SUTGPETTEG OONEG TIOU TIPOEPXOVTI ATTO TO
MoyeipepaL.

O Kkopeapds Tou evepyou GvBpaka auvteAeitar Aiyo TIoAU amd mv
TIOPOTETAREVN XPrioM AVEAOYa e ToV TUTTO TOU HAYEIPENATOG Kal TV
ouxvoTTa KOBaPIHOU TOU QIATPOU yia Tal AT,

Y& KGBe TrepITITON €ival avaykaia N avTikamaoTaon Tou GiATpou
TOUAAYIoTOV KGBE TETOEPIG PAVEG.

To giktpo avBpaka pmmopei va MHN TAuBEi i va avavewdei.
Agaipéate 1o GiATpo AiTrougi.

IMpocapudoTe éva iATpo dvBpaka avd TIAEUpd Kal GUVOEDTE TO e
TOV QTTOPPOPNTPAL.

Emavaouvdéate 1o giktpo Aitoug.

AvTikardoTaon Twv Auxviwv

Ei. 10

ATTOOUVBEDTE TOV QTTOPPOPNTPA OTTO TO NAEKTPIKG PEUNAL.
Mpoeidotroinon! Mpiv akoupmmoete Ti Adumes PBeBaiwbeire 6mi
eivar KpUeg,

AgaipéaTe T axdpa.

AVTIKTOOTAOTE TOV KOWEVO AQUTTTPaL.

Xpnoiotroifote  Wévo Aapmmpeg LED E14 éwg 25W. Tia
TIEPIOTOTEPEG  ASTITOREPEIES, OULPOUAEUTEITE TO  ETTICUVCTTTONEVO
QuUMEdIo "ILCOS D" (ahpapiBunTik B¢om "1e")

EmavaromroBetiaTe Ta @iAtpa AiTroug.



AMNOPPIVH

Aut n ouokeun @épel anpavan olpewva pe v Eupwmaikh odnyia 2012/19/EC - UK SI 2013 No.3113 oxeTikd pe 10
AtroppimTopeva nAekTpIkG Kal nAexTpovika egaptiuara (WEEE).

E¢aopahiCovrag 611 10 Tpoidv autd amoppitTeTal owoTd, Ba BonBioete oTnv TPAANYN mMBava apvnTIKWY EMTTWOEWY Yia TO
mepIBAMov kal Tnv avBpwrivn uyeia, ol omoieg Ba pmopoloav va dnuioupynBolv amé Tov akardAAnAo xeipiopd autol To
TIPOIOVTOG WG ATTOPPIYKAL.

)5

To oUuBoro mmmm TIGvW GTO TTPOIGY, ) OTA £yyPAPA TIOU GUVODEUOUV TO TTIPOIGV, UTTOSEIKVUEI OTI QUTH N GUCKEUR dev UTTOPET val
BewpnBei oikiakd amoppippa. Avti yia autd Ba Tpémel va rapadobei aTo katdAAnAo anpeio TepITUAAOYNG yIa TNV avakUKAwGN Twv
NAEKTPIKWY Kl NAeKTPOVIKWY eGapudatwy. H amdppiyr Tou TpETEl va TTPayHOTOTIOIEITAI TNPWVTAS TNV TOTTIKA VOpoBETia yia v
51060 TWV ATTOPPIPHATWY.

lNa mo Aemopepei TAnpogopieg OXeTIKG pe TV emetepyaaia, mv TepicuMoyr Kal v avakUkAwaon autod Tou TIpoidvTog,
TrapakahoUpe ETIKOIVWVATTE e TO APGAIO YPaPEio TV TOTTIKAG auTodIoiknang, TNV TOTTIKA GAG UTNPECIa aTTOKOPIONG OIKIOKWY
QTmOPPIMKATWY 1} TO KATAGTNNA GTTOU AYOPACATE QUTO TO TTPOIGV.

H auokeun €xel oxediaaTei, DOKINOOTEN KOl KATAOKEUAOTEI GUUQPUWVA JE TNV:

+ Aogdheia: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Emidoon: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; I1SO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Mpotdoeig yia yia owaoT
xpron o0Twg woTe va peiwbolv ol TepIBaAoVTIKEG eMITITWAaEIG: EvepyotroiiaTe Tov amoppo@ntipa oty eAGYIaT TaxuTnTa 610V
apxioeTe 1o payeipepa Kal a@AoTe TOV avappévo yia Aiya AeTITa PeTa 1o TEAOG TOU payelpépaTog. AugnaTe Tnv TaxutnTa povo o€
TEPITTTWON PeyGAnG ouykévipwong kamvoU kai aTgoU Kal XPNOIMOTIOIRCTE Tnv ETMITAXUVOMEVN TaxUTNTa WOvo O akpaieg
karaoTaoelg. AVTIKaTaaTAaTe T QiATpO evepyol AvBpaka étav Ba Tpétel va diampnBei pia kaAr amédoon g Peiwang G 0oHAG.
KabBapiote 10 @iATpo Airoug 61av Ba Tpémel va diampnBei pia kaAl amédoon Tou QiATpou AiTToug. XpnaIHoTIoINGTE T WéYIOTN
SIGUETPO TOU GUCTAUATOG TWV CWANVWOEWY TIOU UTTOBEIKVUETAI GTO €YXEIPiBIO auTd, oUTwG waTe va BeAtioTotronBei n amédoon
kai va eayioTotroinBei o 86pufog.

AYZAEITOYPTIEZ

Av gaiveral 611 uTIépxel kAT Tou dev AeIToupyei, TIpIV KAAEGETE TV UTIPETTa TEXVIKAG UTTOOTAPIENG EKTEAETTE TOUG £¢AG aTTAOUG
eAéyxoug:
+ Av dev Aermoupyei 0 amoppo@nTHPaAG:
ENéyére o2
- Oev UTTAPXEI BIKOTT) TOU NAEKTPIKOU PEUHOTOG.
- éxel emAexOei pia TaxuTnTa.
+  Av o amoppo@nTAPAG £XEI MEIWWEVN aTTODOON:
ENéyére o2
- H emiAeypévn TaxlTnTa Tou KivTApa €ival apKeTA yia TV TTOGGTNTA TOU KATIVOU Kall Twv EAEUBEPWV aTUWV.
- Hxouiva agpieTar emapkwg eMTPETOVTAG TNV Afyn aépa.
- To giAtpo GvBpaka dev £xel Oapei (amoppo@nTipag ae £KGoan QIATPaPITUATOG).
+ Avo amoppopnipag éxel amevepyotroinBei katd v e&EMign ¢ ouahig Aeimoupyiag:
EAéyére o2
- Oev uTTapyel DIaKOTIM TOU NAEKTPIKOU PEUMATOG,.
- Oev Exel evepyoToinBei N GUCKEUN TOU OMNi-TIOAIKOU JIOKOTIT.

Ye TepiTTWOn evOeXouEvwY DUTAEITOUPYIWY, TIPIV aTTeUBUVBEITE OTNV UTINPEDIa TEXVIKAG UTIOOTAPIENG, OTTOOUVOEDTE yia 5 deuT.

TOUAGXIOTOV TN OUCKEUN TG NAEKTPIKAG Tpopodoaiag Byadovtag To QIS Kal aTn GUVEXEID TUVOEDTE TO V. ZE TIEPITITWAN TTOU N
duaAermoupyia Trapapével, ameuBuvBeite oV UTMPETia TEXVIKAG UTTOTTAPIENG.
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TEXNIKA ZTOIXEIA

@ Tou wWARva

"Yyog (ex.) MAdrog (ek.) BaBog (ex.) exxéveoon (6x)

59,8-89,8 30-45,5 12

-

E¢aptAuara mou dev TapéXovTal e T0 TTPOidV

MNa va kateBdoere Tig 0dnyieg aoPaleiag, To
eyxeipidio xpnong, 1o TEXVIKOG SeATio Kal Ta .
evepyelakd Sedopéva: 3 ’

+ EmokegBeite Tv 10T00€Aida docs.hotpoint.eu <o =
* 'H, emkoIvwvAOTE pe TRV YTnpeoia N\ ©% )
E¢utnpétnong (oTov TAE@wvIKG apiBud Tou B ii'il‘i'\i"lh
avaypdgeTal aTo dehrio eyyinang). Otav Nad
ETIKOIVWVEITE Pe TV YTmpeaia E§utmpémnang,

va dNAWVETE TOUG KWwdIKOUG TTOU UTIAPXOUV 0TV

TTIVOKiGa UNTPWOU TOU TTPOIBVTOG.
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